Amplificateur de
puissance

a deux zones
pour commandes
de gradation

N° de cat. PEAUX-12

Valeurs nominales : 1 920 W/VA en tout,
120 V c.a., 50/60 Hz

1 000 W/VA (max./zone)

Charges a incandescence
Charges magnétiques a basse tension
Charges au néon/a cathode froide

Pour plus de renseignements :
www.leviton.com
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EXCLUSIONS ET GARANTIE LIMITEE DE 5 ANS

Leviton garantit au premier acheteur, et uniqguement au crédit
du dit acheteur, que ce produit ne présente ni défauts de
fabrication ni défauts de matériaux au moment de sa vente
par Leviton, et n'en présentera pas tant qu'il est utilisé de
fagon normale et adéquate, pendant une période de 5 ans
suivant la date d’achat. La seule obligation de Leviton sera
de corriger les dits défauts en réparant ou en remplacant
le produit défectueux si ce dernier est retourné port payé,
accompagné d’une preuve de la date d’achat, avant la fin de la
dite période de 5 ans, a la Manufacture Leviton du Canada
Limitée, au soin du service de I’Assurance Qualité, 165
boul. Hymus, Pointe-Claire, (Québec), Canada H9R
1E9. Par cette garantie, Leviton exclut et décline toute
responsabilité envers les frais de main d’oeuvre encourus
pour retirer et réinstaller le produit. Cette garantie sera
nulle et non avenue si le produit est installé incorrectement
ou dans un environnement inadéquat, s'il a été surchargé,
incorrectement utilisé, ouvert, employé de facon abusive ou
modifié de quelle que maniere que ce soit, ou s'il n'a été
utilisé ni dans des conditions normales ni conformément
aux directives ou étiquettes qui 'accompagnent. Aucune
autre garantie, explicite ou implicite, y compris celle de
qualité marchande et de conformité au besoin, n’est donnée,
mais si une garantie implicite est requise en vertu de lois
applicables, la dite garantie implicite, y compris la garantie
de qualité marchande et de conformité au besoin, est limitée
a une durée de 5 ans. Leviton décline toute responsabilité
envers les dommages indirects, particuliers ou consécutifs,
incluant, sans restriction, la perte d’'usage d’équipement, la
perte de ventes ou les manques a gagner, et tout dommage-
intérét découlant du délai ou du défaut de I'exécution des
obligations de cette garantie. Seuls les recours stipulés dans
les présentes, qu’ils soient d’ordre contractuel, délictuel ou
autre, sont offerts en vertu de cette garantie.

Pour toute aide technique, composer le :
1 800 405-5320 (Canada seulement)

'//’ www.leviton.com
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CARACTERISTIQUES

¢ Ajout de deux zones auxiliaires en présence de contréleurs D3204/D3206/D3208.

Sortie isolée de 24 V c.c.

* Compatibilité avec les charges a incandescence, magnétiques a basse tension, ou au néon/a cathode froide.

DESCRIPTION

Cet amplificateur se raccorde a un contréleur Dimensions 3204, 3206 ou 3208 pour lui ajouter deux zones
auxiliaires.

Compatibilités

Contréleurs Dimensions D3204, D3206 et D3208.

REMARQUE : cet amplificateur est doté d’'un bouton de programmation sur le devant de son dissipateur
thermique.

DECLARATION DE CONFORMITE

Cet équipement a fait I'objet de tests et a été jugé conforme aux normes en matiere de dispositifs numériques
de classe A, en vertu de la partie 15 des reglements de la FCC, et conforme aux normes en matiére de
brouillage (NMB) préjudiciable en vertu de la réglementation du ministére canadien des Communications. Ces
normes ont été élaborées dans le but d’assurer une protection raisonnable contre le brouillage préjudiciable
quand I'équipement est utilisé en milieu commercial. Cet équipement génére, utilise et peut irradier de I'énergie
haute fréquence; s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux directives, il peut engendrer des perturbations
susceptibles de brouiller les radiocommunications. L'utilisation de cet équipement dans des milieux résidentiels
risque de causer des parasites nuisibles, dans lequel cas I'utilisateur devra rectifier la situation a ses frais.

Figure 1A : installations en saillie Figure 1B : installations encastrées
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DIRECTIVES D’INSTALLATION

AVERTISSEMENT : INSTALLER OU UTILISER CONFORMEMENT AUX CODES DE L'ELECTRICITE EN
VIGUEUR.

AVERTISSEMENT : A DEFAUT DE BIEN COMPRENDRE LES PBESENTES DIRECTIVES, EN TOUT OU
EN PARTIE, ON DOIT FAIRE APPEL A UN ELECTRICIEN QUALIFIE.

AUTRES MISES EN GARDE :

1.

2.

3.

TOUS LES CONTROLEURS, GRADATEURS ET APPAREILS D’ECLAIRAGE DOIVENT ETRE MIS A LA
TERRE.

COUPER LE COURANT AVANT DE REMPLACER LES LAMPES OU D’EFFECTUER L'ENTRETIEN DES
LUMINAIRES.

N'UTILISER CE DISPOSITIF QU’AVEC DU FIL DE CUIVRE OU PLAQUE CUIVRE; EN PRESENCE DE FIL
D’ALUMINIUM, UTILISER SEULEMENT LES DISPOSITIFS PORTANT LA MARQUE CU/AL OU CO/ALR.

REMARQUE : les amplificateurs de puissance doivent étre installés dans des boites de type 1900 a couvercle
surélevé ou murales doubles métalliques et adéquatement mises a la terre d’'une profondeur d’'un peu moins
de 9,0 cm (3.5 po) (figures 1A, 1B, 2A et 2B). Selon I'application et le nombre de raccords requis, on pourrait
avoir besoin de plus d’espace; le cas échant, on doit recourir & une boite plus grande ou a une rallonge de
format approprié. Se reporter a I’étape 4.

PROCEDURE D’INSTALLATION :

AVERTISSEMENT : POUR EVITER LES RISQUES D’INCENDIE, DE CHOC ELECTRIQUE OU
D’ELECTROCUTION, COUPER LE COURANT AU FUSIBLE OU AU DISJIONCTEUR ET S’ASSURER
QUE LE CIRCUIT SOIT BIEN COUPE AVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION. COMME CES
DISPOSITIFS PEUVENT ETRE ALIMENTES PAR PLUS D’UNE SOURCE, ON DOIT S’ASSURER DE
COUPER LE COURANT A TOUS LES FUSIBLES OU DISIONCTEURS CONCERNES.

1.

. Dénuder I'extrémité de chaque conducteur de circuit sur un peu moins de 1,5 cm. S’assurer que les brins

soient bien droits.

. Cablage a tension réguliére : Raccorder les fils de sortie conformément a la figure 2 et au SCHEMA

DE CABLAGE approprié, en procédant comme suit : tous les raccords aux bornes de sortie doivent étre
effectués au moyen de fil de calibre 12 AWG. Chaque borne d’alimentation accepte jusqu’a deux (2) fils

du méme calibre (12 AWG). Pour les connexions d’alimentation de ligne, on recommande d’appliquer un
couple de 9,0 po-Ib.

. Cablage a basse tension :

REMARQUES :

Le réseau doit étre raccordé au moyen de paires torsadées aux bornes CAN_H et CAN_L. Leviton
recommande d’utiliser des cables de catégorie 5.

Si le controleur est le premier ou le dernier dispositif raccordé au bus, il faut effectuer la terminaison
du réseau LCnet. Pour ce faire, il faut se servir du capuchon fourni, en s’assurant de raccorder un fil
de court-circuit de la borne centrale @ CAN_H; on peut également court-circuiter la borne centrale du
connecteur du dispositif a la borne CAN_H.

Figure 3 : vue avant Figure 4 : espacement
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¢ Les fils LCnet doivent étre isolés du cablage de classe | (tension

réguliere). Le cablage a basse tension doit étre effectué conformément

aux codes du batiment en vigueur. Certains requiérent que la gaine des

fils & basse tension les isole adéquatement de ceux a tension réguliére.
Raccorder les fils de sortie conformément au SCHEMA DE CABLAGE
approprié, en procédant comme suit : insérer chaque fil de sortie dans le
point de connexion approprié du connecteur enfichable, en I'enfongant
fermement. En présence de fil toronné, bien torsader les brins de chaque
fil. Serrer les vis du connecteur en s’assurant qu’aucun brin ne dépasse;

11,4 cm (4,5 po)
(minimum)

raccorder le connecteur a I'arriere du contréleur.

. Insérer délicatement les fils dans la boite, en prévoyant suffisamment d’espace pour le dispositif. On doit

prévoir un espace d’au moins 11,4 cm (4,5 po) au-dessus et au-dessous de chaque amplificateur pour en
assurer la ventilation et la dissipation thermique (figure 4). Le cablage d’alimentation de ligne doit passer
a une distance d’au moins 1,8 m (6 pi) de celui d’appareils audio ou électroniques. Installer 'amplificateur
dans la boite en mettant la marque TOP vers le haut (figure 3):

Installations en saillies : se reporter & la figure 1A.
Installations encastrées : se reporter a la figure 1B.
Installations sur panneau (non illustrées), suivre la procédure suivante :
a. Le logement utilisé doit étre conforme aux codes nationaux et locaux de I'électricité.
b. Leviton recommande de NE PAS fermer le panneau, puisque I'air y circulera moins bien.
c. Si le logement est appelé a contenir plusieurs commandes :
* la température interne DOIT SE SITUER ENTRE 0 ET 40 °C EN TOUT TEMPS;
* sice logement n'est pas métallique, toutes les commandes DOIVENT étre dans leur propre boite
murale.
d. Retirer la plaque frontale des commandes pour en favoriser la dissipation thermique.

6. Rétablir 'alimentation au fusible ou au disjoncteur.
7. Suivre les étapes de programmation ci-dessous.
8. Si désiré, fixer la plaque murale en alignant les pattes arriere avec les rainures de I'amplificateur

(figures 1A et 1B). LINSTALLATION EST TERMINEE.



ADRESSAGE DE L'AMPLIFICATEUR

Programmation de I'amplificateur :

1. Au contréleur D320x concerné, appuyer sur Wizards/Menus puis sur les fleches
de fonction vers le haut ou le bas pour sélectionner I'assistant de configuration
[SETUP WIZARD].

REMARQUE : la programmation ne peut s’effectuer sans un contréleur D3204,
D3206 ou D3208.

2. Appuyer sur Select/Next pour accéder a I'assistant.

3. Appuyer sur les fleches de fonction vers le haut ou le bas pour sélectionner
I'écran des dispositifs auxiliaires [Aux Devices].

4. Appuyer sur Select/Next pour accéder au menu.

Appuyer sur les fleches de fonction vers le haut, le bas, la gauche ou la
droite pour sélectionner les numéros de panneau de commande (contrdleur) et
de zone qu’on veut associer a 'amplificateur.

REMARQUE : en présence d’un D3208, par défaut, c’est la zone 7 et le numéro
du contréleur qui s’affichent. Si on utilise un D3204 ou un D3206, il faut choisir un
nouveau numéro de panneau de commande (contréleur), en s’assurant que ce
numeéro n’ait pas déja été attribué a un autre dispositif sur le réseau. Les canaux
par défaut sont le 1 et le 2.

5. Appuyer sur Select/Next. L'écran de réglage des zones auxiliaires [SET AUX
DEVICE] devrait s’afficher. NE PAS appuyer de nouveau sur Select/Next.

6. A amplificateur, retirer le couvercle en plastique du dissipateur thermique.
Le témoin vert a 'avant du dispositif devrait clignoter toutes les secondes,
indiquant que 'amplificateur fonctionne normalement. Enfoncer le bouton de
programmation sur le devant du dissipateur jusqu’a ce que le témoin cesse
briévement de clignoter, pour ensuite recommencer.

7. Lamplificateur est programmé.
Activation des zones auxiliaires d’'un contréleur D3208 :

1. Au contréleur D3208 concerné, appuyer sur Wizards/Menus puis sur les fleches
de fonction vers le haut ou le bas pour sélectionner I'assistant de configuration
[SETUP WIZARD].

2. Appuyer sur Select/Next pour accéder a I'assistant.

. Appuyer sur les fleches de fonction vers le haut ou le bas pour sélectionner
I'écran des panneaux de commande (contréleurs) [Panels].

. Appuyer sur Select/Next pour accéder au menu.

. Choisir la configuration voulue (se reporter aux directives du contréleur).

. Appuyer sur Select/Next.

. Modifier le nom de la configuration au besoin.

. Appuyer sur Select/Next.

. Choisir le numéro de groupe du panneau de commande au besoin.

10. Appuyer sur Select/Next.

11. Choisir le numéro de panneau de commande du dispositif au besoin.

12. Appuyer sur Select/Next.

13. Modifier le nom du panneau de commande au besoin.

14. Appuyer sur Select/Next pour sélectionner I'écran de réglage des dispositifs
auxiliaires [SET AUX ZONE].

15. Appuyer sur les fleches de fonction vers le haut, le bas, la gauche ou la
droite pour activer [EN, pour ENABLE] la zone voulue. Appuyer sur Select/Next
pour enregistrer la sélection et passer a I'étape suivante.

REMARQUE : reprendre les étapes 6 a 14 pour chaque configuration a
programmer.

16. Appuyer sur Wizards/Menus pour revenir & I'écran principal. Les zones
auxiliaires du contréleur ont été activées.

Activation des zones auxiliaires d’'un contréleur D3204 ou D3206 :

1. Au contréleur D3204/D3206 concerné, appuyer sur Wizards/Menus puis sur
les fleches de fonction vers le haut ou le bas pour sélectionner 'assistant de
configuration [SETUP WIZARD].

2. Appuyer sur Select/Next pour accéder a I'assistant.
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3. Appuyer sur les fleches de fonction vers le haut ou le bas pour sélectionner I'écran
des panneaux de commande (contrdleurs) [Panels].

4. Appuyer sur Select/Next pour accéder au menu.

5. Sélectionner le numéro de groupe qu’on veut attribuer aux boutons d’ambiances du
contréleur. Appuyer sur Select/Next pour enregistrer la sélection et passer a I'étape
suivante.

6. Choisir le numéro de panneau de commande assigné a I'amplificateur. Appuyer sur
la fleche de fonction vers la droite. Choisir d’'inclure le numéro de panneau assigné
a 'amplificateur. Appuyer sur Select/Next pour enregistrer la sélection et passer a
I'étape suivante.

7. Lorsqu’on appelle le numéro de panneau programmé, on peut commander
'amplificateur sur les canaux sélectionnés.

FONCTIONNEMENT

L'amplificateur répond aux commandes envoyées aux deux zones auxiliaires d’'un
contréleur D3204/D3206/D3208, comme suit :

ALLUMAGE : Mettre la zone sous tension.
ETEINTE : Mettre la zone hors tension.
TAMISAGE : Régler la zone a l'intensité voulue.

INTENSIFICATION : Régler la zone a l'intensité voulue.
Interrupteur a entrefer : Quand les deux zones auxiliaires sont mises hors tension

Schéma de cablage 1 : alimentation simple, avec contréleur

Actif (noir) \
(120Vc.a.)

CANL D3204/D3206/D3208
Contréleur

Neutre
Ligne

[ | ™
Terre (vert)
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Amplificateur
(auxiliaire) {]

[NPUT] [ouTeuT]
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CHARGE

Neutre (blanc)

Connecteur a basse tension

Arriére du
dispositif

Alimentation simple : le fil de ligne actif peut étre raccordé

Terminaison requise

a partir du controleur, le relais a entrefer de I'amplificateur
s’ouvre, coupant le courant a ses charges.

a un seul disjoncteur, a condition que la charge totale n’en

dépasse pas les valeurs nominales.

(se reporter aux directives touchant le
cablage a basse tension dans la section
PROCEDURE D’INSTALLATION)

MISE EN GARDE : ramplificateur reste sous tension, mais
ne transmet plus sa puissance.

Témoin vert : Clignote pour indiquer le fonctionnement de 'amplificateur.

En présence d'un contréleur D3208, si on choisit les valeurs par défaut, les deux
derniéres zones seront attribuées a 'amplificateur, comme suit :

la zone 7 correspondra a la charge 1

la zone 8 correspondra a la charge 2

En présence d’un contréleur D3204 ou D3206, I'amplificateur appartiendra aux deux
zones programmées au niveau du panneau de commande choisi. Il suffit d’appuyer sur
le bouton d’appel pour communiquer avec ce panneau. Se reporter aux étapes de
fonctionnement ci-dessus.

MISE EN GARDE : en suivant les schémas de cablage 1 ou 2, on doit effectuer la
terminaison des premier et dernier dispositifs du réseau en reliant un cavalier entre la
borne CAN_H et la broche centrale du connecteur a basse tension.

DIAGNOSTIC DES ANOMALIES

e L'amplificateur n’est pas alimenté (témoin éteint) :
- 'alimentation n'a pas été rétablie au fusible ou au disjoncteur;
- les fils d’alimentation ne sont pas correctement raccordés.

Schéma de cablage 2 : alimentation double, avec contréleur

Actif (noir) \
Ligne 1 (120 V c.a.) ‘
D3204/D3206/D3208
Neutre 1 (blanc) -
! E CANL Contrdleur
[ NeTe
2 . Ligne
Amplificateur || Bl 5| ., % 2
(auxiliaire) [ 2= 15 = = = [ gy ST
: Terre wert) CANL CANH

CHARGE\  ~

Actif (noir)
Ligne 2 (120 V c.a.)

CANH
CANT] ,

L’amplificateur est alimenté, mais ses charges ne se mettent pas sous tension (témoin
clignotant) :

- la commande est hors tension;
- 'amplificateur n’a pas été programmé;
- linterrupteur a entrefer de la commande a été actionné;

- la commande est raccordée a un circuit différent dont I'alimentation n’a pas été
rétablie au fusible ou au disjoncteur;

- la commande est mal raccordée.

¢ Le fil neutre de la commande n’est pas connecté a celui de sa paire d’alimentation
de ligne.

¢ La commande n’est ni un gradateur de 600 W pour charges a incandescence, ni
un produit Monet pour charges magnétiques a basse tension.

Les charges s’allument, mais s’éteignent aussitot :

- la commande n’est pas un gradateur de 600 W pour charges a incandescence.
La plage de gradation est limitée :

- le réglage minimal n’a pas été programmé au niveau du contrdleur.

Neutre 2 (blanc)

Arriére du
dispositif

Yl Terminaison requise
/ (se reporter aux directives
/ touchant le cablage a basse

T tension dans la section

Amplificateur
(auxiliaire)

PROCEDURE D’INSTALLATION)

Alimentation double : le circuit de commande (entrée) et celui de charge (sortie) peuvent étre
raccordés a deux disjoncteurs sur la méme phase ou sur deux phases distinctes.
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